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NOBILISSIME SIGNORE.
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A Chi potevo 10 queﬁo grocofo  fecondo
Dramma dedicare [¢ non a Voi NOBILISSIME
DAME , di cui il cuore generofo e magna-
nimo , quanténque la [econda volta fia que- _.;

fay b jo abbia I onore di darvi Scenice
l Az di-
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' 3 conto ¢ palefe? A Voi

divertimento 5 M €
adunque il prefento ficuro che debba effere,

Jiccome fiete [olite , benignamente accolto ; e
che wg!iare aggradire i/ picciolo dono d una

per[ona , che moi10 pin darebbe, ﬁ' pin poteffe.
Me felice s io poteffi nelle riftrette mie cir-
coftanze il favore , ¢ la protezione Voftra
incontrare 5 non gia per quel poco 5 cb ia
faccio , ma per quel pierofo iftinto che i
[prona a favorire chi a Voi s inckina. Con
si bella [peranza adunque concedetemi per
ultimo cb' jo poffa vantarmi

Di Voi Nobiliffime Dame

Umilifs, Div, Obblig. Servitore
- L’ Impreffario .

A T-

AT 0 el L

SGROLINA, Loncadiera .
La Sig. Maria Fidanza

DON LAVINIO ERBA MARCHESE MARMO-
AMARA ; Amante non’ TA, Ricco Frarcefe Ri-
_corrifpofto di Madama, dicolo. -
1l Sig.Giovanni Bertachi. 1ISig. Gisfeppe Scarfella.

- CAMOMILLA Virtuofa 1L MARESCIAL DEL

di Mufica fervita dal TOPPO.
Marelciallo. 1! Sig, Gaetano Zampieri.
La Sig. Maria Mofcovia.

MARCHESE GRANCIO ; tenero Cayalier
povero e {pacone.
Il Sig. Giufeppe Benzon.

YR RIS
MADAMA LINGUADOCA ,
Viaggiatrice Bizzara.

La Signdra Maria Antonia Specioli . 3
8000 G 0 0 9 a0 80 Bt 50 S B0 B O 02
Ia Scena fi finge .in Livorno-
Compofitore della Mufica.

11 celebre Sig. Marcello da Captia Maeftro
Napolitano.

Il Viftiario fara di Ricca, e vaga Invenzione del
Sig. Antonio Dian detto il Vicentino
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AL LERINE

o d invenzione ¢ direZione
delli Signort

Giacomo Gentili g € Stefano M.agagnini.
ed cfeguiti dalli [eguenti.
Primi Ballerini.

G o Gentilifud. La Signora Elena Boffi.
11 §ig Gmcm;fimf Grotte[cht a Vicenda.

Li Balli [arann

L] \ b :
Py, S

. 1%
a‘ﬂ‘& Cocchi M©

Ballerini di Mezzo-Carattere fuori de’ Concestl.
La Signora Anna Maffini. Sig. Giovanni Mofcovia .

Altri Grotte[chi fuoyi de’ Concerti.
La Signora Carolina Baratti Capelletti.
Sig. Carlo Chiufetti.  Sig. Giacomo Bizarelli. i

Ballerint del Concerto.
BortoloStradiotto. Terefa Storni.
.Gaetano Farei. Marianna Rizzi.

! Antonio Rizzi. "Cattarinaﬂoﬁ:hini :

Andrea Rubini, Maria Tofi, .
A T-

Signor Signor
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ATTOC PRIMOC

SCENA PRIMA.

Piazza con Fiera: con Tende, Botteghe,e Bottega
di Caffe da un lato, e dali’ altra
Locanda.

Monsi Marmotta, ed il Marchefe [eduti al Caffe ,
offervando con I’ occhialino le perfone che [aranno
per la Fiera. Madama fervita da D. Lavinio, il
guale tervd I ombrellino del Sole aperto, ed un
Cagnolino [otto i/ braccio , ed wun Lacché, che li

terrd lo firafcino, e Sgrulina, che viene dalla Lo-
canda .

( El {oggiorno! bella Fiera!
brgeis Gran denaro qui {i {pende’
" ( Quefto compra, quello vende.
( Uno piglia, e 1" altro da.
Sgru-  Dove fono i tempi andati,
Non fi trovano piu fciocchi,
Hanno i Gatti aperti gl’ occhi,
E regali piua non v’ e.
Monf. Quell’ amabil Madamina
E’ un prodigio di bellezza!
Via {parate la Fortezza
Cominciate a regalar.
Mar. Non v’ & niente da par mig
Ci farei brutta figura;
(' Non ne ho un per la paura
Se ho da dir la verita. )
Mad.  Spera il cor fra tanti oggetti
Di vantar qualche trofeo,
Ma non veggo un Cicisheo,
- Che mi venga a corteggiar.
D. Lav. Non vi bafla, Donna ingrata,
Che per voi mi ftrugga il core!
A 4 Ah,
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Ab, rendete 2 un fido amoré
Troppo barbara merce!:
Che ne dice, e un b?l Mofaico ?
E’ un occhietto lufinghierc ¢
Cara amica; a direi il vero
s Pare un moftro di belta.
Mad. Ehi, ragazza ¢ chi fon quelli?
Sgrul. Son due ricchi Signoroni.
D. Lav. Lafci andar quei Civettoni
Lei gia {a quanto I’ adoro.
Mad. Ma I’ amore lenza I’ oro
E’ un palazzo fenza tetto,
D. Law. ( Ah deftino maledstto
Quante mai ne ho daz foffrir!)
Mad. ( Voglio farlo per difpetto
a s. Non lo poflo piu foffrir. )
Monf. Qui ci vuole un regaletto.
Sgrul. Prima, ch’ abbia da partir.
Mar. Dove fiete : qui il Foglietto,
Che mi voglio divertir.
Monf. Fatti onore, {pendi amico.
May. Nomn mi piace , & troppo antico.
Mad. V' e una mofira . ...

Serul.

May-. E' dozzinale »
Sgrul. Un Ventaglio - . .

Mar. Oibo; non vale . . .
Monf. Un’ aftuccio . . .

May. E" d’.ote baflo v i< 45
Sgral.  Queflo anello . . . .

May. Non fa chiaflo.

i ( Ma lei prenda |’ ortichella

( Ch’ & una floffa troppo bella.

Mar. Se ho da {pendere i! contante
Voglio prendere un briilante
Una gemma del Pern.

Monf. Guarda molto ., .

Sgrul. ¢ 12 falitir -
Mar. Par cherida . . .. E
Sgrul. Via I’ inchini . .

( Su’ facciam da Parigini ,’
L’ ha con noi non v’ & che dir >

a2, f

Mad. CQavalieri .. ...

a 2. Ci abbaffiamo.

Mad. Vi {on ferva.

D. Lav. Che facciamo?

May. E’ pur bella!

Mon/. E’ donna, o Dea?
Gia il figlivol di Citerea

a s. L’ incomincia a pizzicar.

a Ci incomincia a pizzicar -

( Bel foggiorno! bella fiera!

( Gran denaro qui fi {pende;

( Queflo compra , quello vende.

( L’ uno piglia, e |’ altro da.

D. Lav. Adorata Madama . . - .

Mad. Vanne al Diavolo
Spiantato Cicisbeo! per tua cagione
Da uno ftuclo 4’ amanti
Circondar non mi veggo,

Tutti.

D. Lav. E non vi bafta
La fervith fedele . . . .
Mad. Eh, ci vuol altro,

Che fare il Damerino

Quando abbiam la Locanda al borfellino!
Mon/. Dite Sgrullina, chi e quella Signoru?
Sgrul- E’ una Dama Lombarda

Sta nella mia Locanda .
Mon/. Colpetto!

May. E quel galante?
E’ il Fratello?

Mon/. I’ amante?

Mar. Lo Spofo ?

Mon/. Il prottetore 2

Sgrul. Oh, quanta carne al foco! Son due giorni
Che abita in Cafa mia, e gia volete
Che fappia tutto queflo 2
Mayr. Perche?
Mon/, Qual meraviglia! in mezz’ oretta
Che impiegano le donne a far mercato
San li fatci di tutto il vicinato.
Mad. Che felice ftagion ! I’ aria tranquilla,
A s
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ATETHO
L’ amenitz del loco

2 Ijﬂe 131‘. ; d
Man/lnwta g Ne andrei faflofo

Se il deflro braccio mio, ora potefle .

Unito al fuo finifiro
Softenier la fua machina, L

May. E all’ oppofto.
lo col finiftro latto fiancheggiando. :
1l quarto defiro della fua perfona
Tra hli, Iﬁi, € ME « « + «

Mon/. Si farebbe la regola del tre.

D. Lav. Ma cofpetto Signora !

Mad. Non opporti
Mi voglio divertir .
D. Law. ( Barbaro amore,

Quanto fai far pet avvilire un cere. )
Sgrul. ( Manco mal ch’ il fratello ;
Per dirla mi va a genio. ) 1 ;
Mon/. E' dunque lei
Ii germanico altero
Della gentil Signora?
D. Lav. Certo.
May. ( Se non m’ inganno.
Patifce di vertigini. ) _
Mon/. S’ & lecito
Favorifca il {uo nome
Per poterlo notar nel Tacuino.
D. Lav. Don Lavinio erba amara Levantino.
Mayr. ( Che ferve e paralitico. )
Mon/. All’ idea
Non poteva trovare
Un nome piu adattato,
Mad

Pafleggiam per la Fiera.

Mon/. , Mi fo f{otto.
Mar- M’ attacco al bilancino .

D.:Lav. Ma fi trova del mio peggior deflino!
Sgrul. Signor, come |e piace
Quefla noftra Citty?

D. Lav.

Favorite

Poco.

Sgrul.

| P.R.1-M.0. . i
Sgril. Le donne.
Son piu tofto belle:
~ Ed hanno il cor fincero; T K
D. Lav. Si;ma le donne io nod le flimo iin Zezo ,
Mad. Oime! fon flanca . : . ;
~ Cavilieri un Sedile.
%:;:f_a 5, Subito: 3 _
Sgruls . ( B fatto il colpo. )
_ Come gli flanio appreflo: ) ;
Mad. ( Starei per dit , che § incomincia adeflo. )
Sgrul. Siete tolto gentili ? _
Monf: _ | Oh ; cara; oh ; bella
Oh ; amabile Conchiglia
Della Eritrea marina ; pefmettete
_ Chi vi bacci la man! _
Mad. i _ Adaggio un poco!
Pria lafciate ch’ io fappia
La voftira condizione
. Per poteivi trattar coh proporzione.
Mon/. 1o foh Monsu Marmotta,
Come dicono pet bonta loro i ciechi ,
Propotzionato ; e bello
., Dalla punta del pie fino al cappello:
Mad. Monst vi flimo , e venero.
Mayr. Ed io fono il Marchele Grancio tetieros
Mon/: E lei come s appella;
.. QGarbata Signora? ; Eop _
Mad. Madama Linguadoca fiot di Spina . {
Mar. Bel nomnie ! _ i
Mon/- | - ( Sara figlia
. Di qualche Semplicifta. ) r
Mad. . Avro I’ onore
~ Di vederli in mia Cafa ?
Mayr. Senza fallo!

e e S

Mon/. Capari!
D. Lav. ( Ah, hon finifce bene, )
Mad. _ . Or poflo dire
Di effere fortunata,
Mayr. In me lei {fpenda
. NS Un
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f itor: nella mia DOria
Elgnvigtgegai denari per. timo{:ie
Di eflere affaffinato: mall’ oppofto
Dono con la mia firma . .
Cinque parti del mondo: Se lei {crive
Nella Melopotamid

Sentira che regali I
Ho fatto alle ragazze, il di cui merto

Sanza far torto a lei, diﬁinggu , € Venero
Un {olo & il Marchefe Grancio tenero.

Nella real Metropoli
Dove fortii la cuna
Mi rotold fortuna
Nel vafto fuo tefor.

Ed il mio cor magnifico
Piu dell'immenfo Oceano
Per I’ Orbe {a dividere
Tutte le gemme,e lor,

Ad una nobile
Donzella Sarda
Per cui frenetico
D’ amor languivo:
Dentro una {catola
D’ argento vivo
Gli mandai |'l{ola
Madagafcar.

Per la gran Cagna
Di Tartaria
Di cui nell’ Umbria
Fui buon amico
Dieci colonne
Di verde antico
Dentro un’anello
Feci legar.

Ad una celebre
Donna di mufica
Che nel bemolle
Mi piacque aflai
Dentro un barattolo
Gli regalai

Tutti

PRI M O.
Tutti li Dattoli

. Del Canadi.

Diedi a un’ Amazzone
Guercia da un’occhic
Che nel forridere
Moftrava i denti
Dentro una lettera
Di complimenti
Tre milla pezze

. Di galarica.

A chi piramidi
Legate in oro ;

A chi penifole

Di tartaruca;
Molini a vento

Di porcellaha,
Vafcelli, ed ancoré
Di peperino ; . .
Stimo |’ Arabia,
Stimo il Pechino;
Quanto una prefa
Del mio rape.

Ma non mi credono;
Come? Perche?

Montagne ,che caminand;
Dragoni_, che favellano
Fin le Citta, che volano
Ho regalato ancor.

E poi non ti hd da credere :
E poi non ti ha da dire .. s

Lalciatemi partire

Lo {degno pitt non modero.

Per non ufcir dal fodero
Gli fon buon Servitor.

parte.
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Madama, D. Lavinio s ¢ Sgrullina .

S ”ﬂi"omm ’He caro gonﬁa_, Nuv_ﬂlel
i'éad. Conofcero dai factt

#Se quel che_dice e Vero.
Mon/. Vuol fegurtar , M%dama,
L’ interotto galoppa ¢

Mad. Lo farei
Se non fofli gia {tanca ,
Mon/. In queflo cafo
La condurrd all’ Albergo . i :
D. Lav. Non § incomodi...

Mad. Come? (Prudenza: intendi?) , _
D. Lav ( Fremodigelosia! ) Dunque s accomodi.
Serva pur la Signora:
Mon/- i ¢ In quefto cafo
La partita e aggiuflata . :

Mad. Andiam caro Monsu. fe pur v'aggrada.

Monf. Ah!quefto mie fofpir faccia lafirada. parte,

D. Lav. Ma {i trova una Fiera

Pitt crudel della Donna? parte

Sgrul. A dirla in confidenza

Per Don Lavinio .amor mi tocca il core:
Ma , lafciarmi cost . . . non crederei . . .
offervando.
Oh, vedo un Carozzino . . .
Quefli fon Foraftieri,
Verrano alla Locanda.
Ehi , venite in iftrada Camarieri .
(Sortono dalla Locanda Camarieri «
S C E NiIX 111.

Si vede in lontananza arrivare un Carozzino, da
cui {montano il Marefcial del Toppo, e Camo=
milla con fervitori tutti da viaggio.

Camomilla a braccia del Marefcial , che s intros
ducono nella Fiera, e la [uddetta.
Iva Livorno!
Che tratto affabile!
> Che bella Fiera!
Che vifta amabile!
Che liberta !

PRI MO. 15

I/ Marefc. Ecco la unaLocanda « . « offervando.
Ditemi bella giovine ,

Sicte vol « .«

Sgrul. Si, Signor, la Locandiera.

Cam. Siamo qui di paflaggio
Ma quattro di vogliam goder la Fiera-

Sgrul. Bravi! ben’arrivati.

Favorifcano in grazia ._
La loro condizione 4
Per faper regolarmi all’ occafione. '

Cam. Son virtuofa di canto, e {fon fermata
Per cantar nel Teatro di Parigi
Con la paga di tre mila Luigi.

Sgrul- Virtuolo anche lei? (con ironia.

Il Marel. No, cara fanciulla.
Ma . .. oh Dio! tremate . . . lo {ono
Quel Marefcial del Toppo si famofo,

Al cui nome gloriofo

Vaccillan le Fortezze,

Cadono le Trinciere,

Crollan le Torri, e tremano le mura . . .

Sgrul. Eppure & un nome, che non fa paura.

If Maref. ‘E voi, che nome avete ?

Sgrul. o Sgrullina mi chiamo.

Canm. Eh, ricordatevi
Che una Camera io voglio da ogni vento.
Coperta, e riparata

_ Perche non vuo acquiftar qualche infreddata.

Il Maref. Per me ve ne vuoluna a quattro venti, }
A mezzo giorno dormo, i
A Levante pafleggio, !
Pranzo a Ponente, 2 Tramontana poi
Ogni di foglio fare
Qualche nuovo efercizio militare .

Sgrul. Signori, non temete:

Niente vi manchera. La mia Locanda
Tra quelle del contorno
E' la meglior, che trovafi in Livorno.

Cam. Quefto mi piace. Intanto

Vo a vifitar le Camere
e - Per
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Per noh pigliar pi'l'.l aria. Por mi premeé

Di mettermi a fludiare.
Sgrul Ma cofa ferve mai

Di prenderfi tal pena x
Virtuofa qual € di st gran flima!

—— -

- sen N L ()
- Cam. Dite bene alla prima: S !

i Di Mufica fon franca g ‘
\ Ma fe cosi non fn,km attrifterei
E attriffandomi forie io morirei.

% . C. .E NiuA IV.

: 1] Mayrefcial, e Sgrullina.
f Serul. H, ah. -
’ M:I:«’Ef.A + Che cofa & quefto ridere?
f; Sgrul. A dir vero
: M’ ha un poccolin feccato.
I/ Maref. Dove avete la tefla ¢

Ma I’ha cantato ancera a Tobolskoi

La Citta capital della Siberia,

V'era il Duca d’ Imeria ,

Che gli fece un’applaufo fingolare;
i 1a non {apete voi , che fia-cantare. 1
! Sgrul. A me dir queflo!
i Non fapete, ch’io canto per eccelienza ,
¥ Un'aria, ch’ho fentito cantar da virtuofa f
E

parte

?'idft h

e R e, e i R A

Che ftava in mia Locanda,
Sentitela, fentitela, e reflerete. 1
Ch'io m’intendo di Mufica voi poi direte - 4
Bel vedere in ful mattino
- A {puntar i fior novelli,
Bel fentire i dolce augelli
L’ aure intcrno a falutar.
Tra le frondi un Ufignolo
La fi fente 2 gorghesgiar.
Di qua s’ ode un Cardellino
E lﬁInr ?‘a:::e”m » un Calandrino
i E fra I’ erbe ruggiadofe
y Sta il Rufcello 2 gorgoliar, 1
: Tutte infieme quefle cofe

Un

- Mad.

P2 ¥ W & iy
Un Orchefira van formando
Che per I’aria rifuonando
Vi fa I'alma giubilar.
Maych. Canta coftei com’una virtuofa
Oltre I’ eflere bella, & aflai graziofa. parte.
$+2C. E NsA V.
Camera con Sedie. ;
Madama con Specchio in mano, poi D. Lavinio,
_ indi il Marchefe, in fine Monsi.
Mad. lei vezzi all’ arte; il delicato volto
& Il brio di quefti occhietti
Dovrebbero fra poco
Procurarmi ld forte: attendo in breve
Gli amanti Cavalieri; o I’uno, o I'altro
Mio Spofo diverra ... Chi puo refiftere
A quefli amati rai?
Son graziofa, fon bella, e fpero aflai.
D. Law. Credevo di trovarla
In buona compagnia ?
Mad. Monsu fra poco
Tornera a vifitarmi, e poco ancora a

pﬂfrf 4 y

Puo tardar il Marchefe. offervando.
D. Lav. Via prefto.
Sedie avanti.
D. Lav. Imparate da me poveri amanti.
May, Madama permettete
Che un Marchefe alterato
V’inchini il {fuo tuppe, facendo un falto
Col capo in terra, € con li piedi in alto. i
Mad. Bravo! 1
May. Quindi con dolce ‘
Emetico amorofo, il mio palato,
Gli fa faper, ch’io I'amo-
Mad. Grazie: (quanto € gentil /) Sediam .

May. Sediamo .
D. Lavw, ( Gia non finifce bene.)\
Mad. Avra il Signore

Molti impegni amorof: ?
Mar. Si figuri! a dir poco,

Quattro Millioni 1’anno :
; Mi




Mi coftanc le belle = WS
In Mantiglie, in fetuc::_:a. ed in pianelle,
ad. Saras . . ma non m- 1nganno . . .

» Giunge Monsu Marmotta. .

D.Lav. _ (Un’altra pilola
“Piu dura della prima!) ;

Mon/. Al Mar corrono ijﬁurm, al‘ﬁume i fonti
Chi vuol acqua, all’acqua poi |
"Chi {offre ardente fete ai rai del Sole.

k Or data paritate

i Io corro come un Daino

| Per poterla inchinare
Al fole ,all’acqua, alfonte,al fiume, al mare,

Mad. Troppi onori, i accomodi.

(E’un Cavalier bizzaro,)

Mon/. Addio, Marchefe,
Avete prefo il pofto? Mi rallegro
Non vi fate afpettare.

Mar. Senza di me , Madama, non pud flare.

D.Lav. (Ora & un bel terno!)

March. (Suo-fratello a Mad.
Pare un poco antipatico: m'immagino
Che abbia gl’ affari {uoi; potrebbe andare,
Se lei non difapprava . . . )

Mad. ( Anzi penfa affai bene . ) Sara meglio, «

D. Lavinio .
Cke andiate a prendere
Quei Nafiri colorati.

D. La:u. Lie ( Ah, che pur troppo
i S’ avvera il mio fofpetto!)
i Quanto?
Mad. Venti otto palmi
§ Lﬁa un Zecchino la canna.
D. Lav. Ma il denaro?
) Mad. Afpettate . . . che adeflo . . .
i Mon/. Avro |' onore

Di pagar quefti Naflri, Gli da il da~

J , naro @ D. Lavinio,
/ Mar. To non ¢i metto bocca, -

Perche fon bagattelle.

b.

B e e—
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D. Lav, Bene; corro a fervirvi « « »
Mad, : E ancor non parti 2
D, Lav, Vado , . . (che gran premura _ ¥

Ha coftei, ch’io mi parta! )
Mad. M3 via, che piu s afpetta ¢
D, Lav, Quanto dico una cofa,e vado in fretta,
Vi piace quel volto ? '
Vi alletta quelciglio?
Che dice 2 di molto
Rifponda & cosi.
(Oime, che il furore
Mi chiama a vendetta:
E I'ira gia il core
Squarciando mi va.)
Or vado ftia chetta
Germana diletta
Un’altra cofetta
Gli v0 domandar.
Se in cafo d’ amore
L'amica vi parla i
Volete {pofarla? !

b

Che dite di si?
( Strappar le vorrei
Quell’ alma rubella ;)
Or vado Sorella
Non flarti a turpar.
To parto - , . Ma poi . .,
Capifce? m’intende
( Pit flrane vicende
Maggior tirannig
Piu rea gelofia
Non poflo provar, ) partes
N-CVBeEN~A ¥k«
Monsn, Marchefe , ¢ Madama , __
Mon/. A quefto fuo fratello
M Pare aflai faftidiofo / i
Mar. Ha un agro, e dolce -in faccia
Chi difgufta il palato,
Mad

; o Non faprei, "
Son acidi del fangue. Mar,

s S i ey
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20 Hrird giammai. . A .
ﬁa;. ?TJ?}L {?0 Mo dir; me ne difpiace affai. part.
ad. -

lizia o
Mon/. Con quefta pui% fi prenda gioco:

di not
Pare ch ella al e pofid inoo0s

May: 1l farcisdifEEfﬂé N A VIL

ella Locanda.
, indi D. Lavinio

partono s

Sala comune 1l
Sgrublinas poi Madama

Sorul \_JHe comanda
\ t doca ? |
Mdd.l‘dadama s A dir i1l vero

no un poco agitatd.. - o o ;
D. Lsa?u. (V’?:pconﬁglia di Volp! ! Sara meglio
Che in difparte le afcolti.)
Sgrul. e
Saperne la cagion?
Mad. o ki
Sappi che Don Laviaio
Non & gia mio Fratellos
Serul. No?
Mad. Lo fuppofi ad arte
Per non dar ombra alcund
A quei due Cavalieri.

Sgrul.
Perche mi difprezzava<) .
Mad. Egli vorrebbe
Ch’io I’amaffi per forza: io nen mi cur®

D’un’amante {piantato.
D. Lav. (Che lingua!) |
Sgru g Molto bene:
Ma che penfa di fare? ;
Mad. O il Marchefe , o Monsis Vorrei {pofate s
D. Lav. (Brava!) o
Mad, Che dici ?
Serul. Io penfo
D’ ajutare la Barca.
Bafta . . . mi viene in mente
Un ripiego bizzaro.
Mad, Appreflo 2 poco?
Sgrul.

Si potrebbe

Voglio fidarmi

(Ora ¢apilc6

i

T i e

PR IMDO. X
Szrul. Fingerd che voi fiate
La famofa Euridice eftinta, e chiufa
Nei regni di Plutone
Per voler degli Dei.
Mad. Ma come?
Sgral. Orfeo
Con la Cetra {onora
Dird che f{ol potrebbe
Liberarvi dall’Ombre; allor vedremo
Chi di loro & piu tenero.
Mad. Ma il loco?
Sgrul. E il mio Giardino
Che ha la grotta vicino ... ho molti amici ..
Ho denari . . . vedrete - . .
Mad. Ah, cara amica,
Ti {on tropp obbligata.
Sgrul. Andiamo : io voglio
Preparar la facenda; il mio penfiero
Non dovrebbe efler vano:
Ho un par d’ occhy, che vedon da lontano. p.
D. Lav. Si pud fentir di peggio! ah che l’amore
Tolfe in gran parte di mia pace al core.
$.C ‘B N RAigVIHL
Mons# , poi il Marchefe , indi Madama,
Mon/. VOrrei {e fi potelie
Parlar con Madamina
Senza quel feccatore del Marchefe.
Mar. Spero fenz’ altro adeflo
Con Madama parlar prima che venga
A feccarmi Monsu.
Mon/. Ma di qua non fi vede . . . «
Mar. Sara per 1a Locanda . . . .
a 2 Alto la!
Mon/. Ma chi cerca?
Mar. Cht domanda ?
Monf. lo vengo in fretta a falutar Madama .

Mar, Ciot?

Mon/. Se non mi vede
Si da la tefta al muro. =~
May. Bell’ equivoco/

Ques
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Quefto lo fa per me.
Mad. Bravi! da buohi amici

Mon/. Gli dirdo: Si parlava

Di cofe mattematiche .

Mar.

Siamo f{peculativi:_

Mo#n/. Dice bene. ( Ah Maj&amﬁ.
Ho da dirvi gran cofe !

1l Marchefe e fallito

E ha il cor di coccodrillos )
Mad. ( Gia me ne {ono accorta )

Certifimo :

May, ( Non fi fidi

Di Monsi petche a dirla |
Ha in bocca il vetriolo. )

Mad. ( Sara: )

Mon/ Dunque fi reguli cins

Mar. Grazie,

Ma da me che pretendon lor Signoti .

May. Non fa per dirla;
Ma parla per fuo ben....
ad. Troppi favori
Mon/. Ah! .
May. Ah/ |
Mon. ( Cara Madami

Amhatemi a tempefla

Perche fon troppo bello. ) 3
Mayr. ( Comipaffione , pieta mia vagd Ened
Di quefto afflitto core. )
onf. ( Io gia fon dichiarato

Etico da Cupido. )

May. ( Adeffo; adeflo

Io metto Je ﬁampeﬂe.) ity )
ad. Quefle fono ragioni, & buone; é belle ;

Amor con la fua face

n in¢endio crudel mi defla ifi
Che infoffribil fi rende, |
a2 non f{o ditrvi ancor per chi m’ accende .
Mi parla in feno il core
Per voi mio bel vifeteo
Ma poi rifponde amore

o

{eno ,

e

_'""-"""".""BH"" e g el

Monsu , Marchefe

PRI M O.
Non ti fidar cosi
Per voi mi parla in {eno
Un amorofo affetto
Ma non {o dirvi appieno
Se ho da pentirmi un di.
Saper bramate o caro
L’ indole del cor mio
Caro volete ol Dio
Ch’io vi palefi il cor
E tanto tanto tenero
E tanto tanto fchietto
Che un aura un zefiretto
Pud liquifarlo ancor
Vorrei ma mi vergogno
Farti ma mi fa rofa
Furbetto mi inganna
Carino non mi fido
E troppo amico il lide

Troppo incoftante il Mag
Per voi mi parla il core

Ma poi rifponde amore
Non ti fidar cosi .

S.C E oNi Ay IX;
s poi Sgrullina piangendo .

Mon/. CAro Signor Marchefe ,

Mdﬂ.‘b;

Ho Sentito Madama ?

Afcoltd la Signora?
Sgrul. Chi me lo avefle detto
Di petderla cosi . . .

Monf.

Piange Sgrullina /

Mar. Che fuccefle ragazza!

Sgrul. E

s « MOt . . « 2 morta

La po. .. vera Euri ...dice.
Mon/. Salute a noi.

Sgrul.

Sappiate

Ch’era {ott’ altra forma
Madama Linguadoca.
Mar. Euridice ?

Sgrul.

Euridice

pﬂ g 7

3

E lei pochi anzi
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morta Madama?
! {1 potrebbe
Liberarla dall’ombre.

May. ;
Mon/. Come fi potra far?

Sgrul. Si udi una VOCE,

24 :
Mon/. Dunque €
Sgrul. Pur troppoO

E in qual maniera ?

Che difle: ,, Quando Orfeo
,, Con I’ Armoniofa Cetra

,, Su le porte d’ Avverno, in mefte voci

,, Il canto {ciogliera placato allora.

,, 1| Nume degli Elifi

,, Fara tornarla in wvita.

Manﬂ Tu mi fai

Arricciar la parruca.

Mar. Dall’ orrore

Gi2 mi {1 torfe il nafo.

Sgrul. »» Ma con patto

,, Che non fi guardi in faccia

,, Finche fta negli Elifi, che altrimenti

,, Dovra morir di nuovo .

Mar. ( Ci anderei, ma ho paura.

Di reftar{i gabbato .come un topo. )
Mon[. Quefta pare una favola d’ I{opo.
Sgrul. Marchele una parola.

( Veftitevi da Orfeo. nella mia grotta

Troverete fra i Saffi

La porta degli Elifi, ogni momento

La bella Ninfa Egeria ~ \

1 d’ intorno s’ aggira il {fuo configlio

Regolarvi potra : vi affifa amore ,

Piangete {ofpirate,

Se Euridice verra non la guardate. )
Mar. Vado, corro, precipito

ﬁiiai tartarea ftanza: -

" ultima che fi perde & la fperanza. ;
Monf. Dove corre il pMarchefe? i i AR, e
.S‘grni_.) Con un finto pretefto

a noi I’ ho allontanato: anj ’

Veftitevi da Orfeo $ RIS s

Nella mia grotta & aperto

L’ in-

PR IMN 9. 2§
L’ ingreflo degl’ Elili,in voftro ajutd
Verra la Ninfa Egeria, e allor potrete
Sciolgendo .un dolce canto,
Di {alvar Euridice avrete il vanto.
Monf. Ma fe poi non mi amafle ?

Sgrul. Eh, via che ditte/

Poverina vi amava
Piu del {fuo Cagnolino: 4‘-'
Mon/. Ma le donne |
Io le conofco bene: in cento flaffe
Voglio tener il piede:
Chi le {ente; e le vede
Gelofie, paroline,
Spafimi, convulfioni ; mio teforo,
Che dolori! ah; ch’ io moro
Se voi mi abbandonate . . . .
E poi dietfro ci fanno le rifate « . « «
Stanno il giorno alla finefira
Le ragazze a far |’ amore ¢
Come appunto il Tacciatore -
. Sta/gli Aungeli ad afpettax. ;
Se ne viene-il' Cafeamorto,
Che fi crede di efler folo;, |
La Civetta ful Mazzolo .4
Il Ventaglio ha da giocar.
Mi permette ? lei mi onora . « .
Gli 1o in grazia 2 che parole!
Mia Ciprigna all’ acqua, e al Sole
Vorrei flarvi ogni or vicino « « . «
Vien mio Padre dal giardino
Prefto andate ... Addio...buon giorno..
Perche vede un’ altro florno
Che fi vuole avvicinar.
Vien quell’ altro, ch’ & gelofo: i

e ST

Si diverte? mi rallegro . . . ..
Ih ? che dite! che pazzia!

E' un’ amico di mia Zia

Non mi ftate a criticar.

Mi fido, e non mi fido?

Son tutta, tutta voflra . - . .«
Mada-
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Madama, m’ ingannate. . -
Oibo non ci penfate . . . .
Non vgg“{) t.ﬁﬂtl' al:ﬂlCl e o #
Fard quel che mi dite . - .
Poi dietro le fentite:

Che vuole ? Che pretende ¢
Guardate che buffone!

Ne ho cento per cantone
Non fo che me ne far.

E pur gli andiamo apprefio
Chiamandolo il bel Seflo:
Ah, donne, donne, donne.
Lo dico, e lo ripeto
Avete un gran {ecreto
Per farci innamorar. )

Sgrul. La folita canzone che cantate

Poveri innamorati,
Ma poi non corrifpondono
Alle parole i fatti
Che ci correte appreflo come matti.) parze.
S CE'NA PRXI
Orida, ed ofcura Caverna.

X Marchefe iraveflito ridicolmente da Orfeo con
Calafcione , poi D. Lavinio travefiito da Orfeo al
nasurale con Cetra, indi Mon/. anch effo da Orfeo
con ridicolo Calafcione in fine Sgrul. traveflita ,
fingendofi la Ninfa Egeria.

E: il iNoA L 2B

Mar. COn Orfeo, non v’ & che dire.

Ma la Cetra & un Calafcione

Fin dai Regni di Plutone

Vengo a farmi baftonar.

D. Lav. Crudo amor/ tu prendi gioco

Di avvilir chi & gia piagato!

Un Orfeo pit {venturato

Dove mai fi pud trovar.

Se ! ingrata a queﬂ{) fegnu

Vuo fchernir il miei affetei

Mi riduce un forte impegno

La fua frode 3 palefar.

parte.

f ritira

fi ritira .

Mon/.

PRI M O; %7
Mon/. Nonh credevo a tempo mio
Diventar 1" antico Orfeo:
Quefta cetra un culifeo
Come I’ ho da trimpellar.
Niente niente che Plutone - y
Sia d’ orecchio delicato
Abattuta di baflone S
Fa il mio canto accompagnar.
Mar. Sento gente qui d’ intorno
E’ la Ninfa... 0 pur m’inganno ...
Bella Egeria ... oy
Mon/. Egeria un corno,
Sono Orfeo per mio malanno.
Mar. ( Brutta nuova. )
Mon/. ( Mufo duro! )
Mar, Come Orfeo? fe fono io quello?
( Sta a veder che farfarello
( Ne ha portato un’ altro qui. ;
Monf. Grancio tenero?

az

May- Marmotta ? (i
Monf. Ben venuto. %
Mar. Ben trovato.
Monf. Traveflito! i!
May. . Mafcherato ?

Il Mare/. Che fan fi vuol pazienza!
( Via non tanta confidenza
( Sono. Orfeo ciafcun lo fa, .
Sgr#l. Chi ardifce in quefta foglia |
Portare incauto il piede?

avvanza .

a

Monf. , ( Direi che fofle voglia |
Mar. * * ( Di farfi baftonar. M
Sgrul, Coraggio : vi conofco

Io fon la Ninfa Egeria, .-
Mon/. Padrona ftimatiffima. )
Mar. A lei mi raccomando , i

E% ( Ci dica il come, il quando,
( Abbiamo da cantar.
Sgrul. Tra poco fi ha da {ciogliere
La mefta voce al canto:

Il fuon, la Cetra, il pianto Lo
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Le furie han da placar. 3
or | ingrata . .
(IV%I non vi tremi il core.) . |
4 D. Lavinio che § avvania.
D. Lav: ( Dami corraggio amore
Fremi lo fdﬁgﬂﬂ_ 1n me.)
Sgrul.  (Cofpetto! & qui il gelofo
Unito al Matelcialo! | :
Non ferve: gia mio {pofo i
Dev’efler per mia fe.) . B
Mar.  Oh, bella! un’altro Orfeo/ :
Mon/. Ma quefto & Orfeo davvero! E
Sgrul. 1l canto lufinghiero
Potete incominciar. 3
D. Lav. Far0 de miiei lamenti @
Suonar la Valle ; e il bofcos ‘_
(Mafchera ti conofco .
Il pefce viene all amo.)
Mar.  In fomma quanti fiamo?
Mon/.  Amico s fiamo in tre.
a § Con flebile armonia. \
{

Sgrul.

Sgrul.  Spieghiamo - . noflri
1/ Mare/. épi;g&te o voftri
Ed i Tartarei mofiri [
Crehiamo g picar, -
May. O voi peftiferi - Stagni fulfurei /
D. Lav. O voi mortiferi Numi dell’ Erebo!
Mon/f. O tu acidiffimo - Cremor di Tartaro
@ 3 Le nofire lacrime - - Fate ceflar. ;
€oro. Vieni nel baratro - Gran Nume armoiftico
Entraci, entraci -~ Piu non tardar.
Vien fyori I'ldra.
May. Ajuto!
Mon/. Soccorfo !
May. Che beftia !
Mon/. Che Orfo!
a3 Chi cerca il malanno |
Non fi ha da lagnar 8
Maref.  (E tutto un'inganno -

Non

PORTIT™AO: 23
Non v’'e da tremar.)
Sgrul. Coraggio! non cefli - La querula voce
Il moftro feroce - Bifogna placar.
Mar. Per quefta grandine - Che gl’ occhi piovono ..,
D. Lav. Per queito tenero- Amor platonico - ..
Mon/. Per quefia colica - Che il fen mi trucida . .« /

a3 La cara, e 'amabile- Bella Euricide
Torni dell’ Etera-L’aure a {pirar.
LCoro. Entraci, entraci-Piu non tardar.
oy GheB NS N X ITTL
Al terminare del Canto delle Furie nafcofte , fi ve-
dra [parire ld Caverna, e comparira ameno,e de=
lictofo Bofchetic o dal quale werra Madama traves
fita da Euridice , coricggiata da warj Genj .
Mad. CHi mj defta! oh Ciel , che miro!
Si dilegua il cupo orrere
E un’infolito vigore
Torna I’ alma a rallegrar,

Rgzﬁﬁaz E’ la amica

D. Lav, E' I3 crudele! !

Sgrul. | | Per pieta fionvi voltate. 4

Mad.  Ma il mio ben fi voglie altrove,
Del mic mal non ¢ fatollo! b

Mon/. .= M’e venuto il torcicollo !

Mayr. #* Non mi poflo piu volcar .

Mad. No, crudel di me non curi:

Monf.  Stiamo forti, _ ¢

Mar. Stiamo duri,

Mad. La tua cara piu non {ono.

D. Lagv, (Alie furie io m’abbandono.)

Mad. . Ah, quezl’ occhi 3-me vogliete,

Monf. Fofti {ciocco ...
: Fofli matto ...

Mad. Dunque,., addio,,,ritorno 3 Letto ...

ﬂgfﬁaa No', mig cara ,..

Mddr ID mﬂrﬂ *inp aimh;'tlb
Monf. Come +.,

Mar, Quando..s

Sgruls
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$ ?j gy Ve I'ho dett6 !
o Uccidefte I’infilice ;
idice , Euridice . -
gﬁiﬁﬂ iir:d;?n {erve pitt a chiamar,

Dalla rabbia,ldal difpetto
4 ¢ Sente I’alma lacerar. .
ng!.s Che piacere , che diletto )
Seguitiamoci a fpafiar.
May. S'e intefital |
Mon/. ; S’ e gelata!
Mar.  Piu non fente!

I Mon/, Pid non fiata !

Mar.  E' piu forda delle fordi ...
Monf. E piu morta delle morti -
Szrul. Ma fuggite , che Plutone
Corré qui con un baftone :-:
Mar. . (Queflo & un’altro trabocchetto :
Mon/. " (Per finirci d’agginftar s partono.
SCEMNA UL TIMA " JGh
Don Lavinio, ¢ Madama [ul poggivolo , indt
tutti un dopo I altro. ' |
D. Lav. N H, donna perfida !- Come fa fingere?/
Con quefto ftile- Gli paflo il core
Giacché d’un {ciocco-D’ un vile amore
Vuol farfi Schiava-Senza roflor.
Mad. L’amico & in furia « Mi vien da ridere
E' un pufillamine - Non ha timor.
D. Lav. E pur m’incanta - Pur m’ innamora :
Dovrei traffigerla = Ma fento ancora
Che mi trattiene - Quel primo amor.
MonJ. Ecco I'’amabile « Relta gradita,
E pur non dubito - Che torni in vita,
Perche alle donne - Morir & lecito
E poi rinafcere - Quando gli par.
Oh , manco male - Trovo un pugnale.
Potrd fervirmene = Per bem trinciar .
Aare Ferma . ..
I Mare/. Ferma ...
Cam. Trattenete .
a § Per pieta non. |’ uccidete f

NMon/.

e

PR1 MO,
Monf. Con chi I’hanno? -

Mad. | Core ingrato
Con quel ferro! .
Monf. L’ ho trevato ...

a 6 (Oh , che fiero tradimento!
Monf. FE’ la prima, che ne fento...

a 6 (Chi I’avrebbe mai creduto !
Mon/.  Gli volevo dar ajuto . . .
a6 Oh, che cafo! che tragedia’
Monf.  Queflo & un fatto da Commedia /

La volevo . . .

a6 Truccidare.
Mon/. La volevo .. .. :

a6 Qui ammazzare.
Monf. La volevo . . .

a6 Far morire.

Mon/. La volevo . . .

aé Qui ferire.
Mon/. La volevo. .. la volevo . . .

- Rivedere, e poi morir.

a:6 No, piu crederti non devo

| Teci= § { 3iftbd ¢ 'Inon mentit .
Mon/- Quefta gente s’'& impazzita!
Non mi fente, non m’afcolta
Se non crepo quefta volta
Non dovrd mai piu crepar.
(Oh, che fiero tradimento /
(Chi I’avrebbe mai creduto/
(Che nei regni ancor di 'Pluto
( Si venifle a ftrepitar.

Tuttt.

Fing dell’ Atto Primo .
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ATTO SECONDO

SCEN.&_I.

Cortile .

Monsn, poi Sgrullina .

Mon/. Uel Signor Erba amara, 2 poco ,a poco
Diventa una Cicuta.
Sgral. Per lei Madama fi pud dir perduta.

Mon/. Ma fai, che quel fratello
Mi mette in {uggezione ?
Sgrul. Non f{o.niente:
So che i afpetta in breve
Un Mercante Olandefe .
Che la deve {pofar. sola it
Mon/. ! Brava! per quefio
Mi fa la brutta ciera.
Sgrul. Si potrebbe per altro
Rimediare ogni cofa ,
E divenir {uo Spofo. Animo all’arte!
Bifogna traveftirfi
Da Quaquero Olandefe ; tefta dritta . . .
Poche parole . . . inchinl caricati . . .
Dir che fiete un Mercante
Ricco sfondato dai Paefi bafhi
Venuto in fretta a tributargli amore.
Mon/. Lo farei ; ma ho timore
Che poi con tutto quefto - . .
Sgrul. E poi lafciate far, ch’io penfo al refto.
Mon/. Va bene: ma Olandefe
Io non ci {o parlare.

Sgrul. Oh, ci vuol tanto!
Bricch , bruech . . . ,

Mon/. Bricch, brucch , ..

Sgrul. Braviffimo !

Mon/.

SECONDO. 13
Mon/. Non ferv' altro : ho capito ! Andiamo, andiamo
Giacche fiamo nel ballo , e noi balliamo. (p

S (@a BN | Akl

Sgrublina, poi Marchefe -
Sgrul. VUol efier pur curiofa!
Don Lavinio {degnato

Sempre pitt con Madama a me dovrebbe

Rivogliere il fuo affetto;

Ed io lo flo afpentando al trabbocchetto.
Mayr. Sgrullina, {1 potrebbe

Veder la mia tiranna ?

Sgrul. Poverino!
E’ difperato il cafo.
Mar. Come?
Sgrul. Fin dall’ Olanda

Viene un ricco Mercante
A fpofarla fra poco.
Mar. Che dici? e non potrebbe
Effer morto per viaggio 2
Sgrul. Via, via, non fi-difperi
Che a tutto ¢’ e rimedio.
Mar. E in qual maniera!
Sgrul. Traveftito da Quacquero
Prefentatevi a lei: fingete d’ effere
Lo fpofo, che fi afpetta -
Mar. Se ho da dirla
Il ripiego mi piace.
Sgrul. Ma conviene, portarla al naturale.
Mon/- In quefto poi mi picco 4’ effer bravo.
Se riefce I’ affare
Ti voglio regalare
Un brillante fuperbo, e fopraffino
Pitu groffo d’ una rota di Mulino.
$grul. Conofco il {fuo buon core;
Ma prefto « o « & »
May. Eccomi pronto ;
Non fi perde chi s' ama:
Gia mi par d’ efler Spﬁﬁ) di Madamﬂs-

-
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Camera con S_Edl:.‘:. ‘
Muadama; Dot Mare[cial 5 indt Camomilla .

difpiace I' equivoco :
A Ictmppigliai con Monsu'! Povero amico!

by 3
i : z altro
Veramente m’ adora : avra {en

I’ impero del mio core . ¢ o « ( offervando.

Ma .. .. il Marefcial qui vieng « .. . .

Softenermi vogl’ io; feder conviene. ( fede.
Maye/. Servitore di lei.

Serva Sigunore.
e 3 ( ' dlza un poco.

Maref. Permette? ( le chiede la mano.

Mad. Anzi. ( le baccia la mano.
Mare/. Sta bene?
Mad. nont fto male

Marel. Ancot nelle fue ftanze :
Non venni a efercitar i miei doveri
Perche il loco ho ceduto ai Cavalieri.
Mad. Mi meraviglio! e padrone
Di venir quando vuoles - j
Mare(. Grazie . . . ma un’ uom di guerra
Giammai non f{offre infulti.
Mad. Io non intendo-
Maref. Adeflo le dird.
Un Spaccone ¢ il Marchele
Ridicolo & il Francefe,
Geloft un' piut dell’ altro . . . in confeguenza
Non foffrirei un torto, 541
Perche fe un punto , un atomo fi varia
Io mando tofto la Locanda in arias .
Mad. Bella facezia in ver! lei non s’ inquieti :
Son Cavalieri amabili 4
Che conofcer fapran il lor dovere ..
Maref. Quando e cosi non prendo altro penfiere.
Cam. Pols’ io aver I’ onore
D’ iachinarmi a2 Madama?

Mad. Signora Camomilla ( fi alza.
Vi faluto di cor.
Cam. Serva umilifima.  ( con inch.
Mad,

e CRat SECONDO. 3¢
Mad. Che finezze fon guefte?
Cam. E’ mio dovere;

Poi ftar s} ritirata :
. Senza il mio Matrelcial ; fono anojata.
Mayref. ( Che ragazza di core’ )
Mad. La vifita m’ & cara ; e mi confolo
Di fentit da per tutto che hel canto
~ Un portento voi fiete .,
Cams La provida natuta
Prefe di me tal cuia,
~ Che mi rende diftinta:
Mad. Sarei pur fortunata, fe I’ onoia
Io avefli di fentirvi.
Mavre/. T Or ; e compiacente
Cam. Quando fi tratti poi di compiacervi
Io canterd un arieta ; che da Lion
Mandommi |’ Imprefiario.
Bafta io non faprei
Merita tofto d’effere fervita ,
Chi & fi obbligante; e come voi eotapita.
Le _Donne non fon {chiave
Non amano rigore
Setate fotto chiave i
Non flanno di buon core,
Chi piu ci tien riffrette
Gabbato reftera.
Non vogliono fortezze -
Neé guardie e fentinelle g 4
Con arti e con defirezza,
Allor che noi vogliamo 3
Le matte pit facciamo A
1l reflo va da se, part, g

e o

B 2 SCE-
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> ngﬂf?fﬂd , indi Monsu travefiito da
Madama 5 po ca infine il Marchefe , con q&:ta da
Jandgf‘d;; defe fimile a_quello di Monsis
poi D. Lavinio.

mi piace molto
P BRSEE di .‘.I:uﬂna grazia ; nel Teatro

5 miglior figura
E?}I: Ir:lﬁlrilantg 1}1:-1 diﬁnvc:ltura. :
Sgrul. Se permette , Signera un Olandefe
Brama inchinarfi a lei.
Mad. Venga: ( mi alpetto
Una Scena ridicola. ) _ :
D. Lav. Poteva romperfi prima il collo.

Mon/. Madama .... ¥

Mad. Gli fon ferva.
= MﬂﬂSﬁ e :
gﬁg{m La riverifco.

Mad. Sara ftanco s’ accomodi la prego.
Mon/. Madama -..

Sgrul. La {a langa (da/e.
Mon/- Monsu .. . st .
D.Lav. Gia m’ ha fecato .

Mad. Un grand’onore € quefto, ch’io ricevo.
Di vederla in mia Cafa?
Mon/. Bricch!

D. Lav. Se lei non parla

1l linguaggio Italiano, {ara meglio

Che ritorni in Olanda . i
Mon/. Brocch!

Sgrul. ( Ah, fara difficile

Trattenerfi dal ridere. )

Direi d’andarci con le buone

Gli Olandefi fono tefte bajarde.
D.Lav. ( Me ne rido, fon piu beflie di loro. )
Mad. E’ molto tempo, che abbandond

Li patrij {uoi foggiorni ?
Mon/. Tre mila fettecento undici giorni.
Sgrul. Vengo, vengo: & picchiato.
D. Lav. A poco, 2 poco

Anche

SECONDO, 37
Anche nel noftro Idioma
_ Di parlar v’ingegnate?
Mon/. Flucch, flacch! | _
D. Lav. ( Quefta & una faccia da Saffate. )
Sgrul. Chiede un’altro Olandefe
L’ onor di riverirla.

Mon/. ( Ora ¢i fono!
E’ arrivate I’ amico. )

D. Lav. ‘ Adeflo adeffo
Qui verra mezz' Olanda !

Mad. e Pafli pure:

_ Ricevero I' onor . "

D.Lav. Che feccature.

Mar. Madama .,.

Mad. _ A lei m’inchino .

Mar. Monfit.

D. Lav. ( Da capo! ) Addio.

Mayr. Slipp , slapp ...

Mon/. Bricch, brucch! ...

D. Lav. S’ inténdono

Fra loro i pappagalli:
Mar. ( Sono arrivato tardi¢ il poflo & prefo)
Bafta m’ingegnero.
Mad. Sieda , Signore
Che forfe fara ftanco.
Mar. Madama .
Sgrul. Non f{i perde.
Mar: Monsu.
D.Lav. ( Mi pare lunga, )
Mayr. Bricch, brucch ...
Mon/. Flicch , flacch .,
Mad. E’ molto. _ .
Che il mio Signor la foftFa Italiz ofiora?
Mar. Due cento ventimila quarti d’ ora.
D. Lav. Ci vuole il Computifta
Per faper quanto fanno.
Mar. Ma quel torzo Madama,che pretende da lei ?
Mon/. Quel travertino cos’® venuto a fate ?
Mad. ( Comincia male
Prevedo un gran {conferto /) Anzi io domall;ldﬂ .
. 3 er
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. li in mia cafa il grande onore .
Di Wd‘;}l{ Mi conduile ... Amore §
Mon/. @ 2 = Mi ha portato ..s

¥ i! qui li volevo. At :
Sy g (' Non ¢t dubbio

no aflai bene . )
Manffa e Per fpofarla
Ho trapaffato in fretta
Tutto il Mare in Carrozza.
Mar. Io fon venuto
Per lo flteflo motivo in un Vaicello -
Per monti, e per forelte.
Mad. Un fol momento
Vi prego di afpettar per poco io voglio
Rifletter {ul mio calo, e in chiare note
Palefar vi prometto
A chi di voi debba danar I’ affetto. :
( parte con Sgrulina,
SN D IN TR ¥ :
Don Lavinio, Monsi, e Marchefe 5 indi Sgrwlina
e Madama [’ una dopo I altra.

D, Lav. ( He rabbia! ) Lor Signori
Son venuti da @landa?

Monf. Si.

Mayr. Si.

D. Lav. Senz’ altre ciarle

Faccino a modo mio
Ritornino alla patria .

Biﬂﬂf* N’i}-

Mar, No., :

D, Lav. : No, no ,.. gia vedo,
Cke qui finifce male ...

Mayr, E non e lei
I} fratello ...

D. Lav. Di chi?

May. Della Sorella 2

D. Lav. Se {apefte chi fono,
Come laprete a voltro daano un giorno ,
Lieti cost non mi verrefle intorno
Vi diro: che di Madama Son

SECONDDO. 29
Son fratello, e non fratello :
Amo anch’io quel vifo bello (aMonsi.
Forfe , un poco piu di te.
Ma I’ amore non & amore ( @l March.
E’ un gelofo incerto sdegno
Che produce un forte impegno )
Carttiviffimo per te . (firitira.
May. Bricch . . .
Monf. Brucch, bracch .. .
Mar. Flicch, flucch . . .
Monf. Flocch, flacch . - .
a 2 Colombricch Slioppe slapp !
May. Quell’ amore, e non amore ...
Mon/. Quel fratello, e non fratello ...
( Nel mio povero cervello
( Va mettendo un certo che.
Sgrul. Chi di voi fara il prefcelto,
Se non porge a lei la mano. -
Un Sicario oltramontano
Nell’ efeir I’ uccidera. (firitira.
May. Monsu bricch?
Monf.. = Monsua bracch #
Mar. Che ne dici?
Monrf. Che ne credi?
( In Olanda a piedi, a piedi
( Ritornar ci converra.
D. Lav. Se {pofarla pretendete ( tornano
Un’ eccidio nafcera.
§grule  Se la man non gli porgete
Quel che fegue gia fi {a.
{Mon/. . 1l Negozio fe volete
| Ma. E famofo in verita.
Mad. Cari Amici, il mio penfiero
Leggerete in quefli {guardi.

azx

a2

(Monﬁa % Non s’incomodi, ch’& tardi
. May. Ci dobbiamo ritirar.
Mad. Ma la mano? ’
May. L’ho in faccoccia.
Mad. Ma la deftra?
Mon/. L’ ho in fcarfella-
B 4 Mud.
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Mad Ricafarmi ! oh qu;&ﬁa e {Jellaf
" Su germano, guEﬂ ingrati
Qui bifogna disfidar «
(Mﬂ”f' a2 Ma:..:
K Son qui: ( fe la guardate
D. Lav. ! qui:
Or vi voglio trucidar. )

{%ﬂﬂﬂ a Dunque «.. ol .4

ggru‘:{‘ ( Se la {prezzate
Non v’ & loco da fcappar. )

Mazd. Infolente ..

Sgrul. Difpettofo .-«
D. Lav. Temerario ...
Mdd, MUfO dl]l'{} 6w

( Mar. Siamo qui fra I’ ufcio, e il muro
(Mon/. 4 2 Senza ftare, e {enz’andar.
( Gia mi veggo fu la fponda
( D' un torrente 5 che ruina:
. ( Urta, abbatte , atterra , inonda
Tuthr . ( Con infolito rumore
( E I’ attonito Paftore
( Cerca in van di riparar . ( pars.
S G HESNY A Y
Sala comune nella Locanda.
Sgrullina, e poi Madama.
Szrul. CE non finiva prefto
S Crepavo dalle rifa: Don Lavinio
Smania di gelofia: Madama intanto
Ancor non fi rifolve; & tempo ormai
Di azgiuflar quefta cofa;
Mi dice il cor che prefto faro Spofa.
.Mad. Sgrullina non vorrei
Che offefi 1 Cavalieri rifolvefiero
Alfin 4 abbandonarmi .

Sgrul. Oh, f1 figori !
Sono troppo innamorati.
Mad lIo fono adeflo

Nel dubbiofo cimento ...
Ma per Monsu gia fento

SECONDO:. 4t
Dichiaritfi il mio cor.
Sgrul. Dunque firingiamo
Li conti con Monsu
Mad. Vorrei per altro
Don Lavinio ingannar.
Sgrul. Yado penfando
Di targliela pulita.
Mad. Cioe?
Sgrul. Non ferve adeflo
Perdere il tempo in ciarle: ha da fapere
Che ben che i1a ragazza;
Son furba per quaranta.
Mad. Lo credo.
Sgrul. Don Lavinio
Per amore, o per forza
Mio Spofo diverra; purche per altro
Sappia la convenienza ,
D;ﬂ}lngua i merti miei, dica che al Mondo
All' aria, al portamento, al perfonale
Non vidde ancora una ragazza uguale .
Se un lindo Ganimede
Mi dice queft € bella:
Rifpondo non fon quella,
Lo guardo, e fo cosi.
L’ Amico fa due paffi
Io tengo gl occhi baffi
Sofpira, vuol morire
Fingo di non capire,
E poi con quefta grazia
Mi metto a pafleggiar:
Ai piedi mi fi getta
Mi volgo {degnofetta
Mi vuol donar la {catola
Io f{tendo allor la mano
Ed ecco amor pian piano
Comincia a trionfar .
Ma fe prefentafi
Qualch’ omo zotico
Che da ridicolo
Vo amoreggiar
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) afiro poOELico
}_:gemanda al _D{_@?OIO

fo mdrciar
Q{;gﬁ"e il miﬂ.-’é;bnle

Quelt’ e il mio fare
Cosl d?}gl‘ uomini |
i fo {timar.
MISmC mé. N ﬂ ’ VII.
Madama , indi Monsu, pot di nwove-Sgrulling.
Mad. COn quell’ aria ficuta

Coftei mi da cﬂ;aggiu .+mia {e non sbaglio.
iunge il caro ben.
Man?-m giunge | _Poffa, e
Fra i dubbj affetti miei :
Prefentarmi a colei, come colui,
Che fa non effer lui _
1l prefcelto da lei, che qui non trovo?
Mad- Signor queflo parlar mi giunge novo.
Monf. Ah, Madama: puf tfoppo
Li ftracci vanno il aria.

Mad. Ma pur? . . B
M‘;nﬁ ; Lei i diletta

Di merci Qltramontane : :
Mad . Eh, via, gli {cherzi

Monst lafciam da banda.
Monf. Parlo con tutto il fenno: Olandaz Olanda .
Mad, Ah, furbetto! ho capito:

Ma vivete in errore. '
Sgrul. Signari ho veduto il Marchefe

Che viene a quefia volta, e va dicendo,

Che f{e trova Monsu

Vuol farlo in pezzi

Mon/. Bagatella!. ,
Aiito . . «
Sgrul. Si potrebbe

Gettar dalla fineftra . .
Mon!f, Oibo, ballo all’Eroica

Ne fo falti mortali.
Mad. Ma bifogna

SECOND O: 43
~ Trovar qualche efpediente . . .
Mon/. Prefto per carita . .:
Sgrul. Fate una cofa:
Venite; in quella Camera
Ho degli abiti antichi
Vi fard travefltir da Maefiro
_ Della lingua Francefe:
Monf- Ma & . . |
Sgrul. Non fi perda tempo
Mon/. Oh; che ruina
Ho da una parte il Monte,
Dall’ altra il fiume; e I’ inimico a fronte :
A parte con Sgrullina .
v8) G BN A VIIL
St Madama ; Marchefe.
Mad. T)Overino ! I’ amarmi
| Gli cofta qualche cofa.
May. . lo non ardifco
Di prefentarmii a lei; bén perfuafo
. Che non gl'ithporti un Zero .
Mad. Perché? ;
Mar. '/ Perche I'Olanda
~ Nautrifée grandi Eroi. o) _
Mad. Per tutto il mondo v’ ¥ Gitdlche hovita.
Mar. Dunque al fentire vd abbandonar I’ Italia ?
Mad. Non faprei tutto il mondo e paéfe.
Mar. 51 ma pét tutto poi nont v’ & il Marchefe:
Mad. Ma lei mi parla in cifra.
May. lo parlo con un core
_ Serrato a fette chiavi. _ .
Mad: Ed io fifpondo
Con un cor tutto aperto: .
Mar. Donna crudel! io crepard di eerto.
, S UG B MTRA I X. .
Sgrulina ; e dettt, indi Monsu con ridicolo foprato-
dos | parruccone , e bacchettina in mano figendoff
Macftro di lingna Francéfe -
Sgritls Y Adama, e qui il Maefiro
Se vuol prender lezione ?
Mai. Di che?
B 6§ Mad.
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. Vado fludiande
lingua Francefe. Venga pure;y
Gia il Marchele permette ?

May. Si ferva, (¢1 mancava
Quell’ altro {eccatore!)

v
Mad.
La gran

Sgrutl. Favorifca:

4 Madama gia 1'attende:

Mon/. Prefto, Signora mia, che ho gran facende ¢
Alon, Madama ; alon

Mar. (Che maeftro furioflo/
Pare uno {caccia cant

Mon/. Dica un poco
Chi & quel cornucopio? it
Mad. E’ un Cavaliete

Che viene a favorirmi.
Monf. E' Francele ?
Mad. Non credo.
Mon/. Mi difpiace.
Mar. Ed io fon contentone: ;
Mon/. APon, Madama, alon prenda lezione.
Mar. Avra molti {colari? %
Mon/. Oh, fi figuri’

Due cento la mattina,

Tre mila dopo pranzo,

Quattro mila la notte.
Mar. Cofpetto!
Monf. Alon, alon . . .
May. E’ molto tempo

Ch’ & venuto in ltalia ?
Monf. Dal primo giorno, che fui dato a balia.
Sgrul. ( Oh andate a trattenervi

Di ridergli {ful volto. ) _
Mad. Potrebbe anche in Marchefe

Prender qualche lezione?
May. Volentieri ?

Per compiacer Madama

Mi getterei {ul foco.
Monf. Preflo . . . . Quanto vuol fpendere?
Mayr. Paghero da par mio

Gli dard una penfione fu’ miei beni caftrenfi.
Mon/.

SECONDDO. 43
Monf. Non ci fara che dire2 ma gli avverto
Che lavoro di mani.
May. Gia me ne fono accorto.
Mon/. Qualche volta
Agli fcolari miei rompo la tefta .
Faccio cafcar i denti
Mando a traverfo un’ occhio, ed a mie fpefs
Si fanno medicare.
May. Mi fa paflar la voglia d° imparare.
Mad. Monsu quando gli ¢ comodo.

MMon/. Permetta
Che prépari li ferri.

Mar. Cioe ?

Mon/. Gli occhialiy i libri

Le tanaglie , il martello - .. ..
Mar. ( A quel che vedo

Vuol ferrar qualche mulo. )
Mon/. Ah mon dieu! Che cochon!

Scordai la Grammatich !

Mad. Mi difpiace!
Mayr. Era di buon autore.
Mon/. E che mi burla.

L’ ebbi da un Ciarlatano e nel {fuo titolo

Si legge in carta fina

Nodo di far |’ inchioftro della China.
Sgrul. ( Oh, che beflia. )

Mon/. Ragazza
V' e qualche libro in Cafa?
Sgrul. Non faprei ..

Si fta in Cafa di donne -..
Poflo dargli un Lunario.
Mon/. Da qua che tutto & buono: in mano mis
Se capitafle ancora
La lifta delle fpefe |
Diventa una Grammatica Francefe.
Alon, fediamo, alon ...
Silenzio, ed attenzione:
Mi fpurgo ... ed incomincio la lezione.
» Giovedl ventiotto Agofto

E’ buon tempo , fe non pieve: B
1 1=
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;s Primo quarto ad ore nove
e minuti Ventitre .
Qui decide il noftro Autore;
Troppo €OgNito per fama ;
Che Monsu ... vuol d1r\Madamai
Vuol Madama dir Monsu .
y Alli fette di Gennaro
,, Sata neve alla Montagna ,
,, Chi fla in Cafa non {i bagna;
,, E chi & fdorto non ¢'€ piu
Stiamo attenti il paffo e ofcuro;
Per capitlo 1o fo la chiave:
Qui la Newve; vuol dir Nave
Non ci ¢ pin vuol dir Rape.
Attenti adeflo = che viene il buofic;
1l verbo lampo - vuol dir un tuond
Allegramente = vuol dif birbante ,
Madamigella - vuol dir ciambella,
Alon; alon = vuol dir colonne ;
Trebien, forbiené - vuol dir caténe y
Vi ve vuol dire = mi puo capire ;
Quell’ animale = che lei gia sa.
1i futuri - foro duri;
1l prefeate = un evidente
11 paflato = € quel ch’ ftato +. <4
Se lei fludia mio Padrone
Stia puf certo; che in un mefe
Io lo mando al fuo paefe
Con la lingua favvellar.
Ah,; Madama, che teftaccia
Non capifce getta il fata < o <«
Un Francefe piu arrabbiato
In Parigi nhon {1 da. il ( parie.
S C E N A g%l
Madama ; Marchefe ; e Sgrulina, poi D. Lavinio «
Mad. £ He ne dice il Marchefe?
Sgrul: Che pezzo di Maeftro?
Mar. lo flo per dire
Che farebbe aflai meglio
A far ballar li Cani

SECONDO, 42
D, Lav, Signoti ¢ molto tempo '
Che incomincid il feftino?
Mad. Perche?
D, Lav, Perche ho veduto
Partir Monsu Marmotta :
Da quefta cala in abito mentito .
Mar, Ho capito, ho capito ...
Figurava un Francefe ?
D. Lawv. Appunto .
Mare. Oh quefto
Mi pare un poco tropyo!
Beffarmi, sbacchettarmi! ... in quattro falt
Or l'arnivo di certo, e ovunque vada
Voglio infegnarli a maneggiar 13 fpada. p,
D. Lav. Almeno s inflzaflero
Sgrul. Qr nalce un precepizio,
Mad., Converra , ch’ io ripari,
D. Law. Allegramente.
Si diverta Madama, e Don Lavinio
Crepi , {chiatti , fi uccida
E’ cofa indifferente.
Mad. Di quel che dite io non capifco niente, p.
Sgrul. Ma Signor Don Lavinio
Per lei fi vuo una Spofa
Affabile, amorofa . . , ed io farei . ...
b. Lav. Ci vuol troppo a fanar li mali miei,
sgrul. Tanto la vincerd, dal far intrighi
Certo non mi ripofo
Non fon donna fe non fara mio Spofo
$.C B N vl
D. Lavinio ¢ Monss,
Law. On 50 quello che dice:
Ma frettolofo
Qui fen viene Monsu,
Sentiam che vuole.
Mon/. Giufto di voi cercavo Sig. Fratel baftardo
D. Lav. A chi,
Mon/. A voi,
D. Lav. A me.
Mon/. A voi che dubbio

Or
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Or {i da dapertutto che voi fiete
1l galante , € non fratello
Della bella arcibella
Anzi belliffima
Madama lingunadoca
To che in pochi mementi
Devo efler {uo Spolo
Vi do il bando ¢ v intimo |
Non venite a turbar il {uo ripofo.
D. Lav. Meno ciarle Signore fe avete core
Venite nel giardino,
Con la {pada alla mano
Decidera la f{orte.
Monf. Ohime ci fiamo, ma vo fargli paura
Chi Signora Erbamara lei vedra
In quefto fronte un marte {catenato.
D. Lav. Bafta cosi, -
Che con tanto parlar lei m’ ha fecatc .
Veggo da quelia ciera
Un alma furba e nera
Ma le1 dice di no.
Forfe cosi fara
T’ accufa quel fembiante
Che f{ei un gran furfante
Ma lei dice di no.
Forle cosi fara
L’audace tuo parlare
Ha un certo che che pare
Un arte fopraffina
Per farfi accreditar
Ma. lei dice di no.
Forfe cosi f{ara
Se zuardo pit quel vifo
Mi fembra un afiaffine
Ha un arte il malandrino
Che troppo {a ingannar
Mon/. Ma io dico di no.
O vedete il Signorino
Me la voleva {onar.

partono .

SCE-

S C E N.-A XII.
Cortile.

Mayrchefe , por Monss , indi Madama .
Mar. T)Oco tardar dovrebbe
Quel birbo di Monsu, gia ho preparata

Una Spada arrotata

A tempo di Diogene; fra poco

Provera quell’indegno mal creato

1. ira d'un Grancio tenero arrabbiato.
Mon/. Riverifco il Marchefe. ..
Mayv. Addio ; fermatevi

Dieci paffi lontano.
Mon/. La fervo: ma s’e lecito,

C’ & dubbio di contaggio ?
Mar. A tutto {angue “

Io vi disfido a duello.
Monf, A me?
May. Voglio ammazzare

Un Maeftro di lingua

Che di {chernire ardifce i pari miei.
Mon[. lo dunque non fon quel che cerca lei.
Mar. Ferma . « . non tante ciarle

Fuori adeffo la fpada.
Mon/. Gli dird la rugiada

Piuttofto li faranno.
Mar. 1o piu non pofio

Lo {degno moderar

Ho fuori il ferro

E lavoriam con arte

O vi trapaflo il cor da parte a parte.
Monf. Non s’ incomodi adeflo

(Paflafle qualcheduno:

Come lampeggia quel ferro indiavolato.)
Mar. M’ impoflo.
Mon/. E fliamo attenti

Quando flende la botta

Il piede non ftracini

Che farebbe diffetto.
Mayr. Bene, bene fapro I'obbligo mio.

Monf. (Son i tutti) {1 porrebbero avere
7 mort p s
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Quattro giorni di tempo.
May. Che [emp{}? Ora mi Sbrigﬂ
Con un par di floccate.
Mon/, Ajuto che fon morto.
Mad. Qla fermate.
Monf. Madama gliel avviso
Non fi metta di mezzo
Che io non ci veggo affatto
Bricone
Mar. Se mi tenta or la faccio finita.
Mad- Vi par maniera d infidiar I3 vita
Md?’;{_ Ma * 5 J
Mon/. Non ne poffo pitt . . .
Mad. Silenzio; io voglﬂ: { -
Conofcer chi mi ama; ola Marchefe
Riponete quel ferro:.
Monsu, dentro la fpada ; vergognatevi
o lflh ;I:lnte c}i}eboiezze?
onf, Altro che a lei {i fan que n
Mad. Amici in quefta Sera ks
Al teftino vi attendo; alla. Veneziana
Mi vedrete veflita: a mafcherarvi
Andate in quefto punto, 10 vel comando,
Mar, Vado mia Dea ; vi ubbidird volando. parse
S CE'N Aove Xl :
Madama, ¢ Monsi .
Mon/. RI ngrazia pur Madama, che altrimenti
| Gia farefli un Crivello .
Mad. Come flate carino ?
Mon/. lo credo di ftar bene . . .
) dNEn fento alcun dolore.
aa. Dunque, crudel, non v’'ha ferito amore .
Mon/. Amore ? ah che pur troppo i

Colui m’ha baftonat
Mad. Mi difpiace. %

Mon/. Potrebbe
4 defarmr quefti dannij,
ad. E in qual maniera?

Mon/. Col darmi |
| a2 {ua man prima dj
Ma non faprei . . . ho timore. fera,

Mad,

SECONDO. 53

Mad. Di che.

Monf. Che m’inganate .
Mad- Qibd, {aro fedele. _
Mon/. Chi m’afficura intanto %
Di quefla fedelta.
Mad. V' afficura il mio amore
E coftante {ara quefto mio core.
Deh ripofa, o mio teforo
Sul candor della mia fe.
Ah fe t'amo, e {e t'adoro,
Parla tu ben mio per me,
Non piangete o luci belle
Ch’il mio cor fedel far2
Ne il rigor davverfe ftelle
Sul mio cor trionfera,
Mon/. Or che fon caldi i ferri
Non la perdo di vifta: il gran diffetto,
Che fempre nelle Donne ho conolciuto.
E’ di mutar penfiero ogni minuto. parte,
E'N A XI1V.
Sgrullina, ¢ Don Lavinio.

D. Lav. T)Ofibile?
Sgrul. P Tant’e; Si e rifoluta

Di fpofarvi Madamag . -
( Stai frefco.)
D. Lav. E nel feftino + + .
Sgrul. In malchera vi attende: alla Francefe
Con Scuffione alla moda
La vedrete veftita.
(E quefta fard io.)
D. Lav, Ma perche dunque
Far tanto penar?
Sgrul. Perche voleva
Fare del voftro cor I'ultima prova.
D. Lav. Non mi afpettavo mai si bella nuova.
Sgryl, Via non perdete tempo
Andate a mafcherarvi: fe tardate
Si potrebbe {degnar.
D. Lav. Verrai tu ancora?

ngff'zi Non faprEi g. Y SE H‘-’rﬁi tempo -« b: g,
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D. Lav. Vieni, flaremo allegri. .. oh che piacere

Che gran giornata & quefta!
Sgrul. Senza di me non fi pud far la fefla,
_ Se riefce I’ inganng
Fra poco {aro Spofa : Don Lavinio
Mi credera Madama, e quella intanto .
Traveftita in abito diverfo
Si {pofera Monsu. Vi sfido tutte
Ragazze quante fiete
A far cader gl’allocchi nella rete,

S CUEUNWRS SV,
Magnifica Sala; Mafchere.

part,

parté s

Madama wmafcherata da Veneziana , poi Monsi da
Dottore 5 indi Sgrullina da Francefe , poi il May<

chefe da Pulcinella , poi D. Lavinio da Francefe
caricato.

Mad, AUre placide ; e ferene

lo vi fento a fuffurarj

Vado in cerca del mio bene
Che’l mio cuor fa fofpirar.
Monf. Ah cofpett’ de Ciceron
Quel furbazz d’amor briccon
A 16 tocch de Dottoron
La Melongh vo far zerar.
Mad. Siete voi Monsi mio caro ?
Mon/. Siete voi Madama bella ? ¢
Mad. Si, mio Sole . . .
Mon/. S1, mia Stella...
%ﬂd} Io direi . . .
on/. Starei per dire...
Mad. Se permette . . , . :
Mon/. . Se gli pare . . «
ok (531 potreflimo {pofare
( Senza gran difficolty,

/i ritir.
SCE-

-

Sgrul.
May.

Mad.
Mon/.
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8'C E Ni' & Ay
Marefcial, e Camomilla in Mafchera travefliti un po=
co in difparte, e li detti.

'V

Edo amor,che la bel bello offerwv.
Va ballando la furlana: Mad.e Mow.

(Il Dottor, la Veneziana

(Bella coppia in verita  fi ritiropo-

Amici allegramente! ...
Monstt buon pro vi faccia!
Ho fatto una gran caccia
E' bravo chi mi arriva ...
Evviva, evviva , evviva
La fua beftialita.

Cos & voi mi burlate?
Ah, ah, ah, ah, ah, ah!/
Cofpetto mi sbeffate ?
Ah, ah, ah, ah, ah, ah/

,» Sogna il guerrier le Schiere

,» Le Selve il cacciator.

, La forte mia tiranna

,, Farmi di pit non puo.

5, Chi un dolce amor condanna

,, Potrebbe dirfi ancor.

,, Torna la dolce {peme,

» A lunfigarmi il cor -

D. Lav. ,, Scherza il nocchier tal ora

aé

Sgrul.
Mon/.

,, Con I'aura che fi defta. ‘
Ma che maniera & troppo liberta?
E’ troppa liberta.

Evviva, evviva, evviva

La fua beftialita.

Riverifco il mio {pofino.

Erba amara mi rallegro.

a 6 Alla fine il Parigino

D. Lav.
Mad.

D. L awv,
Sgrul,

Si & lafciato corbellar-.

Quefto & troppe! Dunque lei?
Con Monstt mi fon f{pofata.
Come ? Quando? Dunqus voi?.-.
lo la man vi ho gia donata.

D. Lav.
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D. La

Mon/.
May.

w. E Monsu ?

ATTO

Buoti prd mi faccia g
Ho fpofata fua Sorella.

1o da vero Pulcinella

Soh burlato come va .

D. Lovi Quando & quefto , mi fimetto!:

Tﬂﬂf 4
Mdi’ ]

Sgrul.

May.

Sgrul.
May.

(Maref.
( Cam.

May.

D. Lav.

Sgrul.

Mi foddisfa la ragiorie .

(E' finita ogni queftione
(Non.v'e pitt da replicar.
Siento amore che in petto m’avenné
Focaraccio de fa Maccarone

Mo va a foco porzi lo portone
De fo core che a frigge me fta.
Se non vene la c¢ata Nennella
Chiano ,chiano nd ciuccio devento!
E {o core nel feno me {ento
Schiatato ben prefto {ara |
Auh! che callo, che callo che fa.
Ah; dov’ ¥ quel Francefiho

Che fra lacci il coeur mi prese!
Senza Spofo utia Francele

Ah; monditi non pud' reftar.
Madamina ; fe m’ onora
Balleremo un minuetto

Voi chi fiete 2 §
M3 cofpetto!

11 Matchefe « « « o

il OhL quefta & belld
: La Frafcefe ; e Pulcinella
Brutta coppia in verita.
Quando un’uomo € sfortiinatg
O in figura,; o malcherato
Non ha mai da refpirar _
Auh; che callo che callo che fi.

. Ah trebien Madama e quella
Che mi fece innamotar .
Si e placata la mia ftella
Sanfafon la vo {pofar.
(Sgrullina all’ opera. Gia vien I’ amico
Or nella trappola = Dovra cafcar.)
D. Lav.

SECONDO. .
D. Lav. Sara poflibile - Madama amabile
~ Che io- giunga al termine del mio penar?
Sgrul- 1l voftto merito - Si fa conofcere
Non & difhcile - Si puo aggiuftar.
D. Lav. Dunque potreffimo - Fra noi concludere
Sgrul.  Ma li due Quacqueri-Monsti,e il Conte ?
D. Lav. Li mandi al Diavolo « Vadino a monte,
Sgrul. S, si. mio behe « mio dolce amore
a 2 La mano, il core - Per voi {ara.
Tutti. i, galanti - della Citta.
(Gia s invita il gran feftino
Tyt (Gia I’ orcheftra e preparata .
* (Cosl bella. Mafcherata,
( Sempre in giubilo ftara.
Mad,  Za per ti brufar mi fento
Mufolin infuccherao
Sto coreto innamorao
Me f{ta in petto a cocolar.
D. Lav. A vo pied Reine charmant
Je me ghid le tandre ameur.
Je f{uis le votre amant ,
Je vous amai de tu bon coeur.
Sgrul. Ah Monfieur vous ete brillent
Je vous ofiretu le mon coeur.
Je pour vous farai cuftant
Ah Monfieur je lanigh' d’amour’
May. Come a porco unamorato
- Lo tartufaro ho {caccato
S0 malora de Dottore
Me io vene a fgraffigna.
Auh che callo, che callo che fa.
Monf. Con I'inzegn dell’ inzegn
Con fto tocche de’teftazz
Ho vedi Madama in piazz
Me ne fon innamora.
In fo coy fon’ anda
Gho dona qualch cofett
La m’ha fatt le {degnofett
Mi da Orfe men fon veflit

Po da Quaquer , da Frances
Son
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Son vegnu al feftin ades

La fo man la m’ha ponat
Con falut me I’ho {pofae
Cofpton , cofpottonazz

Son un tocch de furbazz
Oh che pezz de Dottorazz;
Oh che teft, oh che teftazz!
Bon bengh, e bengh, e bongh
Tutt quant ho corbella,
(Gia c’invita il gran feflino
( Gia I’orcheftra & preparata:
( Cosi bella Mafcherata
(Sempre in giubilo ftarh,

Fine del Dramma .
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